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Under tiden, som trollfar var borta, hade trollmor satt igång 

med stortvätt hemma i stugan. Hon brukade hänga upp tvät­
ten till tork genom att lägga plaggan på topparna av mast­
furorna på Björnåsen, ty där torkade det fort. Men när hon 
nu fick se den spända koppartråden sade hon:

— Tänk, så snälla människorna är. Dom har spänt upp ett 
det allra finaste klädstreck åt mej.

Men hon hade knappast hunnit slänga upp sin nytvättade 
kofta av igelkottsskinn över tråden, förrän den brann upp. 
Och på samma sätt gick det med de andra plaggen.

— Nej, nu får det sannerligen vara nog med människornas 
elakhet, brummade hon.

För inte kunde en stackars trollmor veta, att klädstrecket var 
en elektrisk högspänningsledning.

Och när trollfar kom hem och berättade om, vad han varit 
med om, bestämde sig stortrollen för att flytta, och det bums 
&ndå.

De flyttade, ja, men vart? Jo, någonstans nordanskogs, som 
Fröding sade.

*

Älvor och tomtar och troll, hör jag någon säga föraktfullt. 
Inte sysslar gammalt och förståndigt folk med sådant. Nej, 
det är nog sant, åtminstone officiellt. Sedan den sista häxan 
någon gång för ett och ett halvt sekel sedan av svensk dom­
stol dömdes att brännas på bål, och sedan ett sentima kyrko­
möte avskaffat Den Onde, har all tro på det övernaturliga för­
svunnit. Och ändock lever denna tro hos de ytterst fåtaliga, 
som benådats med fantasi. Icke så, att dessa fantasirika män­
niskor äro rädda för troll och vitror och annat! Nej, de se på 
dem med en hemlig beundran. Vi möta ofta dessa fantasifigurer 
i musiken, i måleriet och i dikten. Där fylla de en stor upp­
gift. Det är ofta svårt för en författare att göra det trovärdigt 
för sina läsare, att människorna kunna bära sig så ondskefullt 
it, som de göra. Om då författaren skriver, att det är ett ont 
troll, som bär sig bestialiskt åt, då låter det genast trovärdigare.

Och om en människa, vilket faktiskt händer, plötsligt får 
erfara en stor, nästan outsäglig lycka, så säger hon gärna, att 
det är hennes goda fé, som hjälpt henne.

När klokheten kom till byn, säger Nils Ferlin, då flydde 
skönheten till skogs och man sköt efter henne med patrongevär.

Klokheten har kommit till byn, och nu få barnen i skolan 
lära sig logaritmtabeller i stället för namnen på sagofigurerna. 
Och klokheten för ett strängt in i minsta detalj paragraferat 
regemente. Vi se dagligen resultatet av denna regim.

Vad tror ni mitt stora, starka och godmodiga skogstroll skulle 
säga, om det en dag klev ut ur sin grotta där nordanskogs och 
tittade på hur de förfärligt kloka människorna ställt till åt sig.

Skogstrollet skulle fly. Jag ser i andanom, hur det stora 
trollet skulle reagera, när bombmaskinseskadrama snurrade 
kring huvudet som ilskna bålgetingar. Och när trollet finge 
se, att människorna brände sina egna hus, plöjde upp sina egna 

Fattigvårdsstyrelserna... (Forts, fr. sid. 5.) 

återfall. Fattigvårdsstyrelserna måste därför lägga den 
största vikt vid att alla lungsjuka erhålla sådana under­
stöd, att deras hälsotillstånd icke av ekonomiska ska 
försämras och resultatet av eventuell vård äventyras 
Deras hälsotillstånd måste i stället såvitt möjligt för­
bättras. Lungsjuka personer böra sålunda icke tillata5 
bo i dåliga, trånga och överbefolkade bostäder. Särsku 
böra fattigvårdsstyrelserna ägna stor omsorg åt efter­
vården.

Då lungsjuka personer såsom konvalescenter utskri­
vas från sanatorierna, är det synnerligen betydelsefu" • 
att de erhålla ett med hänsyn till deras hälsotillstån 
noga avpassat arbete. Placeras en sådan person 1 
olämpligt arbete föreligger stor fara för att han ate' 
blir sjuk och ur stånd att försörja sig, varför samhälie 
måste träda till för att hjälpa honom och kanske även 
de personer, som äro beroende av honom. Dessuton1 
kan risk föreligga att han vid återfall i sjukdomen ne 
smittar arbetskamrater och andra. Fatt ig vårdsstyre 
serna böra därför i största möjliga utsträckning hjälP. 
honom tillrätta. — Bidrag till yrkesutbildning kan 
vissa fall erhållas från Kungl. Pensionsstyrelsen.

Inspektören har genom dessa påpekanden ånyo ve. 
lat understryka vikten av att fattigvårdsstyrelserna 
rådande tidsläge ägna särskild omtanke åt de lungsjuk 
i kommunerna samt att läkarnas förskrifter angaen 
vård, arbete och bostad noga följas.

Tuberkulosläkarföreningen har till ordförande V 
professor Anders Kristenson, till sekreterare sL 
skattmästare med. dr John Lundquist, till redaktör 
förhandlingarna dr Bertil Karth och till revisorer Pr 
fessor J. Tillgren och docent Alf Westergren.

åkrar med granater och fällde träden med kulsprutekärvar’ 
skulle det tro, att människorna blivit tokiga. Blod, lemläst® 
Uk, vansinnestjut och spädbarnsgråt markerar den kloka 10 
niskans väg genom livet. n

Jag tror, att mitt stora, starka men godmodiga 
skulle gå bort och gråta, om det fick se, hur det ser ut 1 
hetens by.

*
låa^Vart ha trollen tagit vägen? De ha flytt någonstans 

nordanskogs. Och inte komma de tillbaka till oss, så länSc 
äro så fyllda av ondska, som vi äro nu.

TussipecJ-Erhálles i allo apotek 
Flaska kr. 3.35
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Intermezzo
Av NILS JANSSON

då han stod vid bilen och tittade

var han varken det ena eller det 
en sjukdom, som bara andra män-

pu«t när bilen svängde upp framför sanatoriet, och Jan-Erik 
skulle stiga ur, fattade han att det var allvar. Då gick det 

^®tligen upp för honom att det hela inte var en ond dröm, utan 
’ ren, handgriplig verklighet. Han hade protesterat då läka- 

,11 föreslog, att han skulle lägga in sig på ett sanatorium. Vad 
e han in på ett sådant att göra? Det hela var naturligtvis

* * Jöjligt misstag.
a hade han inom sig själv beslutat, att han absolut inte kun- 
ka något fel på lungorna. Nej och åter nej. Han hade ju al- 

*8 förr varit sjuk och kände sig bara lite trött och nere. Inte 
°stade han nämnvärt heller. Och det måste väl i alla fall en 
“J^juk göra.
tid Jan~®lriks, och inte bara hans, föreställningsvärld, hade all- 
L¡ lungsjuk en kolossal hosta, var blek och mager och hål- 
at>drad Och 'nte hade e^er 
ni i a' Arresten, lungsot var 
n>skor fick

Var han. här, och aa nan siua via unen aun ai Laue 
vel ^en s*ora> v'ta byggnaden, började redan ett litet tvi- 

ySfiga upp ¡nom honom. Tänk om . . .
dç Pa avdelningen tog en sköterska emot honom och visa­
is nOm sa^en ock sängen, som han skulle få. Dörren slog igen 
i jj?01 konom, och Jan-Erik kunde taga sina fem nya kamrater 
k«n are Skådande. Han presenterade sig, och därmed var

* öen stora krets av människor, där nästan alltid 
Hann • Sauner någon genom den flitiga återfallscirkuleringen.

*nte det annu> men han skulle få veta det, när han 
tarin ..ln * den något makabra jargong, som har en frodig 
skämt °Verfdh där lungsjuka träffas. Det bistra och pepprade 
tysjuk SOni leker med begreppen liv och död i kanske för den 
U saftiga vändningar. Han skulle få höra vad det vil-
litet til att Vara Sjuk ar elter ar> att *nte kunna arbeta, att få 
han «¡i. Understöd och andra människors barmhärtighet. Och 
<"tt e. b°rja undra om det inte skulle kunna ordnas på 
t>a ut • Sa^' det inte var slöseri med folkmaterial att släp- 
sStïit f1Che fullt arbetsdugliga människor till ett hårt och slit- 

Men ^^sarbete.
s0iU Orri detta visste Jan-Erik ännu intet utan bekantade sig, 
^vT;med.sina nya kamrater. Där var Andersson först. 
Hch nu Vaktmästare på ett ungkarlshotell innan han blev sjuk. 
s°tji ade han legat här i sexton månader. En förnöjsam själ, 
°keratiOn resi8nerat och nu låg och väntade på en eventuell 

SJ Var ’ som skulle göra honom till människa igen.
Varita ®orS> musiker och sjuk för fjärde gången. Nu hade 

s^rt « ar 1 tre månader och tänkte skriva ut sig. Det skulle 
*acka sasong för utedansbanorna, och då ville han ut och 

sl°W-fOx landsorten med ett jazzband. En intensiv tid av 
111 alltid pCh brännvin väntade honom, och sedan kunde man 
S'uta ag®a “t sig igen. En kretsgång, som någon gång skulle 
¡j^Ssou isoleringsrum.

*Ul]e Stla^ar kontorist och det gynnsammaste fallet på salen, 
skrivas ut med ena lungan kvävgasbehandlad. Han

O

hade haft tur och hade både fästmö och plats kvar. Genom 
sjukdomen och medfödda anlag övertygad om att han var uni­
versums medelpunkt. Kring den punkten fingo en tröttkörd 
mor och fästmön dansa en valse triste, som alldeles hotade att 
förstöra deras liv. Man kan bära en sjukdom på så många sätt

Stjärna var kverulanten. Sedan över ett år sängliggande, ha­
de hans nerver tagit slut och nu var han, knappt 40-årig, som 
en gammal, knarrig engelsk romangeneral. Det fanns ingen i 
hela världen, utom han själv, som visste hur allt skulle vara 
Läkarna voro idioter, systrarna de enfaldigaste kossor i värl­
den, och biträdena de största slabbor, som befolkat denna arma 
jord.

Och så var det då till slut Johansson. Salens lustigkurre och 
optimist. Endast nitton år och redan den borne livskonstnären 
Gossen, som tog sin sjukdom som en övergående prövning och 
ansåg att detta, som hänt honom, var den naturliga lösningen 
på en längre tids arbetslöshet och umbäranden. I enlighet där­
med var alltså allt blivet till det bästa. Och Johansson fullkom­
ligt nöjd.

Sådana voro alltså de människor Jan-Erik hastigt och lus­
tigt måste erkänna som kamrater. Men det var inte fråga om 
någon lek den här gången utan allt var av nöden påtvingat 
Deras samtal kunde inte heller skänka någon tröst åt honom 
ty det finns säkerligen inga, som kunna tala om sin sjukdom 
som de lungsjuka. När en nykomling hittar in på salen är det 
ett idealiskt avbrott av långtråkigheten. Ett tillfälle att skämta, 
som det skulle vara dödssynd att inte taga vara på.

Men den arme Jan-Erik kunde inte alls förstå dem. Han 
tyckte tvärtom att han vart allt sjukare och sjukare när de med 
kärleksfull omsorg beskrevo kvävgasningens alla gräsligheter 
för honom. Till sin egen olycka hade han läst Sven Stolpes 
”1 dödens väntrum”, och den är just inte någon vidare upp­
bygglig litteratur för en nysjuk. Det diskuterades revbensope- 
ration så att han kallsvettades och slött började undra om män­
niskor verkligen kunde överleva något dylikt. Det gjordes över 
huvud allt för att han skulle förstå, vilken dyster tid han gick 
till mötes.

Men det vart kväll även den dagen, och så småningom som-
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POSTÍ
FRÔKEN

Av Climax

Det hade kommit en ny postfröken till Brudaby. Hon hade 
fått rycka in hastigt och lustigt, och när hon klockan åtta en

och arg som vanligt, slog med käppkryckan mot luckan 
röt så att fönsterrutorna skallrade:

och

morgon drog från regeln för postluckan för första gången, hade 
hon ännu inte sett en enda av innevånarna, liksom ännu ingen 
av dem sett henne.

Hon hette rätt och slätt fröken Johansson, var något över 
tjugo år gammal och söt som en veckotidningsplansch.

De första kunderna voro två små skolpojkar, som skulle häm­
ta skolans post. De sköto sakta och försiktigt upp dörren, 
ströko av sig mössorna, snöto sig och smögo sig så fram mot 
postluckan. När fröken Johansson öppnade luckan med en 
smäll, sprungo pojkarna mot dörren, där de stannade och stirrade 
skräckslagna på luckan.

— Vad vill ni, små gossar? sade fröken Johansson vän­
ligt.

Då rätade störste pojken upp sig, bockade artigt och sade:
— Förlåt. Är det här posten?
— Visst är det så, svarade fröken Johansson.
— Jo, de skulle hämta posten, och det gick ju för sig. När 

pojkarna fått posten, stannade de vid luckan, hävde sig på tå 
och kikade in på expeditionen.

— Vad tittar ni efter, undrade fröken Johansson road.
— Vi tittar efter gamla postfröken, svarade de.
När de fingo veta, att hon slutat, hurrade de och hoppade, så 

att det gamla nötta golvet suckade och kved.
Nästa kund var gamla majorn. Han kom bred och myndig 

nade Jan-Erik. Och med tiden skulle han inse att allt inte be­
hövde vara så rått och brutalt, som det verkade. Att detta tal 
väl till största delen var ett slags självförsvar mot en gnagande 
oro och ångestkänsla. Att det under det cyniska och arroganta 
skalet ofta fanns ett hjärta, som skälvde av ångest för det 
kommande . . .

— Va innerst inne i rödglödgade ... j
Längre kom han inte, ty fröken Johansson stack ut sitt hu

och log sitt allra soligaste leende.
— Varmed kan jag stå till tjänst? ■

dc >Då blev gamle majorn stum som en fisk. Han skruva^^. 
sig och harklade sig, bockade sig och stammade äntligen

— Förlåt! Jag trodde, att den gamla postfröken var kyai •
Men det var hon ju inte. Majorn fick uträtta sina 

och under tiden kikade han i smyg på fröken Johansson- 
var hon. .

Ryktet om, att Brudaby fått en ny postfröken, som » ^t,
såg söt ut utan även var snäll, spred sig med vindens hast" 
och det blev folkvandring till posten . Först och främst 
naturligtvis de nyfikna tanterna, som grinade surt och u 
om fröken Johanssons hårfärg egentligen var äkta, 
kommo de gamla ungkarlarna, som vaxade sina mus 
satte en röd nejlika i knapphålet och försökte se så 
smärta ut som möjligt. Och sedan kommo de gamla -° 
kunderna, bland vilka märktes den unge agronomen Pa 
berga gård. chçfer

Postkontorets omsättning steg till en summa, som hÖgficlc *r 
närmast ansågo vara fantastisk, och fröken Johansson 
beta ganska styvt, så pass styvt att hon inte hann med a 
de grytlappar, som annars alla postfröknar i hela lan« 
göra i brist på annan sysselsättning. (Var det nas 
hostade?) „

Gamle majorn kom ner till posten varje morgon, U“ 
var sig inte lik. Han var fåordig och tyst och såg s 
och han magrade och blev blek. ^aI1 b'6''

Men en, som inte bleknade, var unge agronomen., jg) 
(Forts, å 51
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DUR och MOLL

^et kom ett bud till mig, att en god vän slutat kampen för 
tid och förlorat den ojämna striden mot de kroppsliga smär- 
öa- J3® tänker med vemod på honom. Han hade en eldsjäl.

sade han, att han förbannade sin usla kropp, som fjättrade 
nom kvar vid det jordiska. Nu slipper hans brännande an- 

e släpa på ett dåligt kroppsligt hölje. Det måste betraktas 
otïl en befrielse.

te a® har läst någonstans: Gud skapade en människa med väns- 
er hand och en med höger. I vänstra handen, hjärtats hand, 
t. ® kan en människa med en eldsjäl. I den högra, det prak- 
, a livets hand, hade han en människa, som var gjord av 
ild °Ch vatten- Och se, dessa två olika människor kunna 

riS förstå varandra. Eller hur skall man kunna förena eld 
vatten!

^¡n vän var brinnande i anden!

*

p. U talar jag med den praktiska människa, som försörjer sig 
vu**! hyra ut det rum, i vilket jag för närvarande ligger fjättrad 
Sar Eksängen. Jag talar om min bortgångne vän, och hon frå- 

’t'ig vad han hade för slags yrke.
Jasså konstnär, sade hon. Då förtjänade han väl bra pengar? 

kan man inte påstå, svarade jag.
j ^asså, det var en sån där misslyckad individ.

® ,Orkar inte svara. Det finns människor, som värderar sina 
l¡ngInárinÍS^or med taxsringskalenderns tillhjälp. Det är ingen­
ias ^öra åt den sorten, ty eld och vatten kunna aldrig före-

j“rdr'S^r h°n s'n väS °°h lag blir ensam med mina tankar. Jag 
.1Ver tiden med att räkna blommorna i tapetmönstret. Kan- 
a§ kan 'ura mig själv att somna. Det är en grå och trist dag.

väls rtl*na tankar gå i moll. Då hör jag plötsligt en suckande 
Sår(k^elas UPP' Jag satter mig UPP i sängen och ser ner på

Hl" Dår Sta fyra ynglingar’ tyra gårdsmusikanter, som 
l'as , rusna fingrar traktera sina instrument. Det gäller de- 

L.^ga bröd'
sjtoj ’ 'uftiga toner sväva in till mig. De pojkarna kunna 
j ' e uro virtuoser! Och de spela för sina fattiga liv.

f a''ar Pa värdinnan
t>ag den här slanten och ge dem åt pojkarna, säger jag.

^'Unt ’ ^nyser hon föraktfullt. Ska nu också såna där upp- 
OftiL • nog ar *kt skamligt, att stora starka karlar ska

•£ r'ng och slå dank.
hiiiiie °1" ^run’ att det är latmansgjjra att spela timme ut och 
?å^g? ln’ Har frun försökt traktera ett instrument någon

11^nstrument! Aldrig i livet! Man är väl en anständig 
jftir si. ,,

fi 41 man förena eld och vatten!
r‘der ns tunga lermänniskor som i sång och musik och dans 
Agn,., er huvud, varje yttring av skönhet och livsglädje se en 
1' • Tx . ar sadana människor, som med njutning läsa om 

e svavelsjöarna och den eviga pinan. De njuta av

detta, sade jag, ty naturligtvis kunna de aldrig tänka sig, att 
det finns en boning för dem i det stekheta helvetet.

*
Nu tystnar musiken och gråheten och tristessen smyger sig 

in till mig. En pinande vind sliter de sista gula löven av gårds- 
lönnen. Det var den sista färgklicken i allt det grå, den sista 
flammande elden mot en sotig brandgavel. Nu peka grenarna 
nakna och frysande mot en grå himmel.

Men! när våren kommer skola grenarna grönska igen och 
då skola fåglarna komma och sjunga glada visor för oss fat­
tiga, ensamma och längtande.

Svenska Nationalföreningen mot tuberkulos behand­
lade vid sitt sammanträde i februari frågan om bidrag 
till tuberkulösa finska barn i Sverige, och bidrag be­
viljades till barnhem och barnkoloniverksamhet och 
till röntgenanläggning vid centraldispensär. Dessutom 
beviljades medel till gruppundersökningar av över 
4,000 personer i Uppsala, Kalmar, Malmö, Mölndal, 
Göteborg, Borås, Gävle och Umeå. Dr C. H. Ahlström, 
Uppsala, fick anslag till vetenskapligt arbete.

' ALLM OLYCKSF 0 ANSVARSFÖRSÄKR A.-B I ZÜRICH (Schweiz! 

EUROPAS STÖRSTA ANSVARSFÖRSÄKRINGS80LAG

”Z Ü R 1 C H”s FILIALDIREKTION
Tel. 23 29 20 Birger Jarlsgatan 8, Stockholm
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För att ge även Status manliga läsare några tips till hand­
arbete ha vi här avbildat några brickor i träslöjd, som ej kräver 
stort mer än en sag, kniv och sandpapper för sitt utförande. 
Två av brickorna äro gjorda av plywood, som genom sin ljusa 
färgton och naturliga ådring i ytan är ett mycket vackert 
material, ej heller så dyrt. På den större brickan äro kort­
sidorna avslutade med en 3 cm. i diam, tjock rundstav och 
långsidorna med en smal kantlist. Båda spikas fast från bak­
sidan sedan de såväl som plywoodskivan först noga putsats med 
sandpapper. Alla kanter skall kännas släta och glatta och 
behagliga att ta uti. Handtag behövs ej på denna bricka. 
Rundstaven utgör bra sådana. Då brickan är färdig penslas 
den över med färglös spritfernissa och den som är en smula 
artistiskt begavad anbringar sedan ett litet mönster på mitten 
och målar det med oljefärg eller vattenfärger, helst det först­
nämnda, som lämpar sig bättre för trä. Då dekoren är torr 
(oljefärgen dröjer flera dagar) fernissas hela brickan återigen 
en eller två gånger för att få en hållbar yta.

Brickan till vänster pa bilden är en gammal plåtbricka, som 
skrapats ren och sedan övermålats helt och hållet med gul 
oljefärg. Så kan även förfaras med gamla brödkorgar och 
andra föremål av plåt. De oregelbundna sprickorna äro 
åstadkomna med krakelering, en teknik, som numera på grund 
av materialbrist är svår att utföra. En flammig yta går att 
få genom att med en bomullstuss doppad i oljefärg fara lätt fram 
och tillbaka eller i runda ringar över föremålet. På så sätt kan 
man få en bakgrund i t. ex. genomskinlig terrakotta eller brunt 
och det kan bli ganska effektfullt. Att måla kantlisterna i en 
färg och bottnen i en annan, som på brickan till höger, är inte 
heller dumt. Kom bara ihåg att alltid fernissa föremålet först, 
annars suger träet till sig all färgen. - Plywood och lister

Patienternas Förening
Telefon: Alla handarbetsgarner erhållas fördel-
23 40 10 aktigt från Otto Elmgrens A.-B. Sär-

skilda fördelar äro: firmans enorm*
Postgiro: sortering av alla slags garner samt

3721 lägsta möjliga priser.

Otto Limgrens AB.

L:a Nygatan 19 STOCKHOLM

finns att få i närmaste trävaruaffär och kostar endast , 
ören. Masonit är även ett bra material, men ej så trev 
,ärE'” Carin K.™.! «”**

Den snälla postfröken (Forts, fr. sid i6) 

allt friskare och spänstigare dag för dag, och han hade numeri! 
ärenden till posten flera gånger om dagen.

En kväll kom agronomen hem till gamle majorn. Han ha 
något på hjärtat.

— Snälla farbror, sade han. Hjälp mig jag är kär!
— Såå, muttrade majorn. Det går över. Och skulle det >*|e 

gå över, så gift dej med våpet.
— Det är inget våp, må farbror tro. Det är fröken Joha”’ 

son på posten.
Då sprang majorn upp, tog ynglingen i famn och sade:
— Sätt igång genast, pojklymmel. Törs du inte fria själv> 

ska jag uträtta det åt dej.
— Men varför blir farbror så glad över det? Jag, som tr° .

att farbror själv ... så mager och blek, som farbror blivit P 
sista tiden. J

— Undrar du på, att jag magrat, sade majoren. I femton 
tid har jag varit van vid att varje morgon få vädra mina lun® ¡ 
genom att skälla med postfröken. Och så slutar hon! 0e 
stället sänder dom hit en liten jäntunge, som ... ja, snäll 
rar är hon.

— Om du gifter dej med fröken Johansson, fortsatte niaior^ 
så kanske det kommer någon, som man kan få att skällas n^

Agronomen gifte sig med fröken Johansson, och hela & 
by uppvaktade brudparet. Så där kan man se, att om man ( 
snäll och hygglig, så kan man bli gift, även om man är P05 
fröken.

Fröken Johansson fick en efterträdare, en man, som 
stämma blod med bara blicken, som gummorna sade. 
mel, vilka sammandrabbningar majorn och han hade om 
narna! Majorn fick åter sin spänst och för att riktigt 
njuta av tillvaron, blev han du och bror med postisen och 
hem honom på priffespel vai- och varannan kväll. hial 
trivdes. er

När nu alltså samtliga i denna berättelse indragna 
blivit lyckliga och berättelsen fått sin happy end, vill jag h1 ' 
några rader. pet

Ärade postfunktionärer, manliga såväl som kvinnliga- ^et 
är mycket bra att vara snäll och hygglig. Men denna Sn. u 
ska man inte driva så långt, så att man hjärtlöst och kal 
undviker att skälla med folk, som måste skälla för 
skull. .
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^pån lit ran
Det ska va’ takt och glada toner på Uttran.”

Vi ha redan vänt ryggen mot det nya årets första, långa och
j månad, och nu vända vi våra ansikten mot vårsolen och 

sglädjen. Nöjeskommittén samlade också sina krafter för
Se en så’n god början som möjligt åt år 1942, och det hela 

esulterade i en liten fest som vi hade den 2 febr. Den var 
erlängtad och länge utlovad, men då satte vi i alla fall igång 
er benäget tillstånd och bistånd av överläkare och husmor. 

6 hela började precis kl. ’/a 7 med en liten inhemsk kabaré, 
gick av stapeln för fullt hus, och som dessutom avlyssnades

k radio av de patienter, som inte fått lämna sängarna. Nöjes- 
^mittén hade gjort vad den kunnat för att få publiken i så 
].t^lig stämning som möjligt; belysningen var färgglad, och en 
gläd' SCen * hawaiistil hade också uppförts. Och i denna färg-

. le gjorde så kvällens konferensier, som denna gång var 
'erdig och lystrade till namnet Eklöf, sin entré, och hälsade 

¡ad U1^a välkomna med några enkla versrader. Därefter spe- 
Pian °r’testern”> som faktiskt bara bestod av en fiol och ett 
tolle °’ Upp' Det var Bengt Johansson och Margit Eklöf som 

Heykens Serenad. Därefter kom Kalle Karlsson, glad
-].en^Us*astisk, in, och försökte få publiken med på noterna i 

r;iri»Iten sang för oss ”Det ska va’ takt och glada toner på Utt- 
Oss ’ sotn delvis var allsång. Och sen publiken riktigt öv'ertygat 

att a^a verkligen var med på noterna, trädde så 3 
b6r °r frarn i rampens ljus. Det var Elsa Edström, Signe Löf- 
2 . °ch Margit Magnusson, som vunno publikens hjärtan med 
hackger: Deter Kreuders ”Långt, långt bort”, och ”Flicka från 
s'ca I-3 ”’ SOm aven var 2-stämmig. Men sedan fick fru Mu- 
ig6tl anuia plats för lite poesi; det var Kalle K. som kom in 
sju °Cä läste upp 3 dikter för oss på ett verkligt förstklassigt 

Sedan kom en för tillfället något korpulent och 
helt tvan Ekström in, som vid mantalsskrivningen 

en hel del tvivelaktiga saker avslöjade om sitt 
itied hembiträde Svea. Och Sveas avslöjande framfördes 

och oförfärat mod av Gertrude Goodwin.
Sldgj Publiken ännu var i skratt-tagen passade sedan Margit 
ett att berätta om en synnerligen fatal förväxling mellan 

damhandskar och ett par dambyxor — vilket tyvärr 
förtjy , e en rodnad på en av personalens kinder! Publikens 
l‘etei.S,^ng Var ocb stor nar hü sa. Edström sedan utförde 
stä^ ■ reuders Romans, och minskade inte heller när ”för- 
träddela^ anlände och de två andra sångerskorna också 
Serp „ *n> varpå de tre tillsammans utförde den kända schla- 
’htç ja egntunga skyar” med solo, trio och vissling. För att 
stVrd v °m ^ur jublet steg, när en synnerligen illusoriskt ut- 
^st jr-. 6 K- dansade in som gamle vännen Rönnerdahl!, en- 
'%tl u nattskjorta och skepparkrans och — så småningom 
’’etl” Q^lftlsterkrans i håret! Och bakom kulisserna stod "kö- 

dlustrerade alla i Sjösalavalsen besjungna djur, och det 
,^era^V synnerligen lyckats, så att publiken taktfast app- 
l’aejç f-’ ?3r bela ensemblen sedan dansade in och sjöng sitt 

1 afton”! Och så var den delen av festen slut.

Sedan var det bara att röja undan de s. k. fåtöljerna och 
börja tråda dansen. Inte vet jag, om det var den sympatiska 
musikens förtjänst (Ivan Thelmé och hans orkester), eller om 
det var den kulörta belysningen, som gjorde herrarnas mod 
större, men faktum är, att det var ovanligt många, som kastade 
sig in i dansens virvlar, och förtröttades inte förrän det hela 
avblåstes kl. 10. Sedan Ivan Thelmé riktat några vänliga ord 
till patienterna, och N. K:s sekreterare Eklöf framfört några 
tacksamhetens ord till Husmor, musikerna och alla som med­
verkat till kabarén, prövades vår kondition i det sista i ett fyr- 
faldigt hurra för orkestern. Och resultatet var gott!

Så var då årets första fest slut, men därför tänker vi inte ge 
upp, utan ha nu satt igång med träning till en liten sång- och 
diktafton som vi hoppas få anordna inom den närmaste fram­
tiden. Vår dröm är, att under de mörka vintermånaderna, då 
inga eftermiddagspromenader förekomma, ungefär en gång i 
månaden kunna anordna någon enkel liten underhållning, som 
inte tar på krafterna, men som rycker upp humöret, ty, som 
vi sjöngo: ”ju längre man är här dess mera man lär: Friskt 
mod är den väg, som mot utskrivning bär,

Ty bästa medicinen 
är den gladaste minen, 
Det ska’ va’ takt och glada toner på Uttran”.

Med glada hälsningar!
Magg.

Glimtar från Baldersliage
Nu har jag till slut kommit till klarhet om, att termometern 

alltjämt har förmågan krypa över nollstrecket. Därmed har 
även denna vinter fått sin första allvarliga påminnelse om sin 
kommande hädanfärd. Nog äro vi bara i mitten av februari 
ännu, och det kan blåsa många stormar, ja, t. o. m. riktiga snö­
stormar, innan våren kommer på fullt allvar, men alla tecken, 
som tyda på att vi äro på väg ur köldens famntag, antecknas 
med största tillfredsställelse. Det är väl så med alla människor, 
friska som sjuka, att våren framstår, som den tid när allt blir 
ljusare och gladare. Inte bara i naturen utan även i männi­
skans sinne.

Den ärade läsaren undrar måhända var platsen finns med 
ovannämnda fornnordiska namn. Det är länssanatoriet i Sunds­
vall det är fråga om. Här ha vi också en Baldersväg, och sana- 
torieområdet kallas än i dag av de gamla för Baldershagen. En 
gammal dansbana lär också ha funnits här upppe på norra ber­
get före sanatoriets dagar.

Gör oss så ett besök på sanatoriet, och hör efter hur det är 
med trivseln nu för tiden! Vilka förströelser som finnas o. s. v.!

I regel ha vi en bioföreställning i veckan. Sanatoriet har näm­
ligen egen ”bioapparat” och filmerna erhållas från en av bio­
graferna i Sundsvall.

Dessutom bruka några av stadens och distriktets många or­
kestrar komma hit och spela för oss. Ibland när någon verklig 
konstnär gästar Sundsvall, så få även vi ibland avnjuta hans 
konst. Så skedde för ej så länge sedan, när den berömde piano-



Det finns hos Pub*
, gr.

Ja, vad Ni än för tillfället råkar öns 
så passar vårt slagord in. Det ligger 111 
mera bakom detta — ”det finns h°s 
än vad man föreställer sig första g 
man ser det. Och. inte nog med att det 
hos Pub — det finns också i bästa kv£\sei 
största tänkbara sortering och till gJ) 
som äro överkomliga för var °

Paul U. Bergströms A.-B. Stockh^,,1
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E. Lundin.av

cbadspalten
Red.

ETT ÖVERRASKANDE SLUTANGREPP 

genomför världsmästaren i följande parti, 
spelat i en turnering i Krakau 1941.

Bliimich. Aljechin.
1. e2—e4 c7—c6
2. d2—d4 d7—d5
3. Sbl—c3 d5Xe4
4. Sc3Xe4 Sg8—f6
5. Se4xf6f e7Xf6
6. Lfl—c4 Lf8—d6
7. Ddl—e2f Ld6—e7
8. Sgl—f3 Lc8—g4
9. c2—c3 Sb8—d7

10. 0—0 Sd7—b6
11. Lc4—b3 0—0
12. Tfl—el Le7—d6
13. Lb3—c2 Lg4—h5
14. De2—d3 Lh5—g6
15. Dd3—dl Ld6—c7
16. Lc2Xg6 h7xg6
17. Sf3—d2 f6—f5
18. Sd2—fl Dd8—h4
19. Ddl—f3 Tf8—e8
20. g2—g3 Dh4—h3
21. Lcl—f4 Lc7xf4
22. Df3xf4 Sb6—d5
23. Df4—f3 Sd5—f6
24. Tel—é3 Te8Xe3
25. Sflxe3 Th8—e8
26. Tal—dl Sf6—e4

27. Tdl—d3? Se4—g5
28. Df3—g2 Dh3—h5
29. Kgl—fl Sg5—f3
30. h2—h3

Ställning efter 30. h2—h3.

30. ----- f5—f4!
31. g3xf4 Dh5—b5!
32. c3—c4

Om 32. Ke2 så DXd3f!
32. ----- Db5xc4! !

Poängen. Slås damen följer Tel matt.
33. Dg2xl3 Dc4xd3f
34. Kfl—g2 Dd3xd4

Uppgivet.
En elegant ”fallseger”!

VIT FÖRLORAR?

VEM VINNER?

På grund av scheckreds be^eP ¡gt>de 
tjänstgöring får lösningar å före 
uppgifter överstå till nästa nummer

virtuosen W. Witkowsky sista gången besökte Medelpad. Var­
annan vecka är det så gudstjänst, och gång efter annan ordnar 
överläkaren någon utmärkt föreläsning.

Största behållningen lämnade dock vår egen revy-cabare här­
omsistens, med sång, solo och duetter, sketcher, musiksolon, 
dagsnyheter och väderleksrapporter m. m. Revyns förf. Mau- 
ritz Mjörnstam inhöstade säkerligen sin största framgång hittills. 

mer jag längre fram, när vi fått sommaren tillbaka till (jJj 
Till sist ber jag få framföra en hälsning från oss alla
samtliga läsare av Status i hela vårt land. , uj

Timotejus

Men vi ha också en sanatoriets egen grammofonutsändning 
två gånger i veckan. Förra året köptes nämligen en hypermo­
dern radiogrammofon. En s. k. radiokommitté tillsattes. Inom 
kort anskaffade denna drygt ett hundratal skivor. Sen var det 
klart att sätta igång: ”Sanatoriet-Sundsvall-Motala. Godmorgon 
sängliggare! Dagens grammofontimme inledes med: Yes, my 
darling daugther inspelad av Artur Shaws orkester på Decca, 
önskad av Inga-Märta Lehman avd. II sal II. Det är nämligen 
så, att patienterna själva önska sina skivor, vilka då spelas i 
så stor utsträckning som tiden tillåter.

Ja, detta var i korta drag några glimtar ifrån oss här på läns- 
sanatoriet i Sundsvall. Om förhållandena så medgiva återkom-
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Han skulle lära henne

Grosshandlare Jensen vakar noga över 
ordning och sedlighet i hemmet. En dag 
berättar den lille Peter, att han sett hem­
biträdet stå och kyssa brevbäraren ute i

Den 
gör 
Er 
gott!

trappuppgången.
— Jag skall lära Ellen att kyssas ute i 

trappuppgången, säger Jensen indignerat 
och stormar ut i köket.

I detsamma kommer grosshandlarens 
fru hem från en eftermiddagsvisit och 
frågar efter pappa.

— Far, säger Peter, är ute i köket för 
att lära Ellen-att kyssas.

Gjorde det med avsikt
En livförsäkringsagent kom till en tor- 

pare i Småland och fick honom att ta en 
livförsäkring. Så ville han ju veta hur 
pass prima liv den blivande försäkrings­
tagaren var.

— Har ni råkat ut för någon olycks­
händelse någon gång? frågade han.

— Nej, aldrig, svarade torparen. Men 
en gång blev jag biten av en huggorm 
och en annan gång stångade tjuren av 
mig sex revben.

— Och det kallar ni inte olyckshän­
delse?

— Nej, dom gjorde det med avsikt.

Banken tom vid inspektion — 
förvandlad till spelbank

En av danska statens bankinspektörer 
berättar, att då han härom dagen infann 
sig på ett bankkontor i en landsortsstad, 
vars namn han inte vill avslöja, fann han 
banklokalen tom. Efter att han väntat en 
stund satte han sig i kassan och började 
räkna pengarna. Då fortfarande ingen 
visade sig började han revidera bokhål­
larens böcker, och därpå tittade han ge­
nom en lucka i dörren till direktörens 
kontor. Här sutto direktören, bokhålla­
ren, kassören och en tjänsteman och spe­
lade bridge. Bankinspektören satte nu 
larmsystemet i funktion, vilket resultera­
de i att kyparen från restaurangen intill 
uppenbarade sig med — fyra pilsner.

Högt blodtryck och tuberkulos. Enligt allmänna er­
farenheter har en ökning av blodtrycket ett gynnsamt 
inflytande på förloppet av en tuberkulos. Vid tuber- 
kulösa processer, vid vilka giftämnen spridas, är blod­
trycket alltid lågt, en verkan av gifterna på hjärta och 
blodkärl. Men när blodtrycket ökas, kan man enligt 
den tyske läkaren doktor Ickert sluta sig till en kon­
stitutionell överkänslighet, genom vilken tuberkulo­
sens förlopp hämmas.

Kvack

salveri
är en dag för ii- 
Nästan dagligen 
om den obotliga 
undergörare och

man läsa i 
skad¡

Medicinalsty reisen 
tycks nu ha beslutat 
sig för att i högre 
grad än hittills hålla 
tummen på ögat på 
kvacksalvarna. Vilket 
inte 
digt, 

pressen
la som kotknackare, unuvigviaic wn 

ka gubbar kunna förorsaka sina med- 
^kkniskor. Det hjälper inte med upplys- 
t'k^’ nie^ om far allmänheten att

Wkulos och kräfta äro alltför allvar- 
sjukdomar att gå till trollkarlar med. 

d***öänheten vill tro på trollkarlar, och 
tOr måste trollkarlarna oskadliggöras, 
t vädja till ”undergörarnas” egna sam- 
n är fåfängt. De tjäna pengar på folks 
hogenhet, och det är huvudsaken.

’'«'•hållandena på detta område belysas 
Sv Ska Va^ av '’*• a- l'ci faktum, att medan 
lt er,ges yngre läkare underbetalas och 
, 1 blivit ett nytt manschettproletariat, ’tygorr» _
an S Undergörare och undergörerskor 

Tmsvillor i Stockholms förstäder och 
o. or varje dag genom ryggbultningar 

handpåläggningar allt fetare, 
ffa i nådens år 1942.

en

r°h si.

,Öet grånar åter till medeltid”
en gång en stor skald, som tycks 

yJaf Saimspådd. Vidskepelsen frodas, inte 
nar det gäller de kroppsliga kräm- 

na. Det andliga kvacksalveriet har li- 
r<it.8°da konjunkturer. En stockholmstid- 

hade för en tid sedan ett reportage 
Sstr .til0^erna spåmän, andeskådare och 
hån °Ser’ vhket ingalunda var hämtat 
byn ödebygderna. Dessa spågubbar, si- 

Ock stjärntydare ha sin ”praktik” 
iüßlik ^CUngh huvudstaden och de ha sin 

bland ”moderna” människor, mest 
»n .Oaturligtvis. Människor, som man 

"cli Slg känna som förnuftiga varelser 
tin. >,otn skrVta över att de bekänna sig 

en materialistisk världsåskådning” 

tveka inte att offra en tia på en skum 
siare i gamla stan’. Man går dit för att 
det är ”intressant” — inte tror man på 
sådant, naturligtvis inte! Säger man. Men 
att man sedan låter sina handlingar in­
verkas av ”stjärnan” eller (surrogat?) 
kaffesumpen är inte ovanligt.

Den andliga beredskapen
lämnar alltså en hel del övrigt att önska. 
Vilket även framgår av att frågan om 
”den kolorerade veckopressen” åter bli­
vit aktuell. I pressen diskuterar man f. n., 
huruvida det upprörande morddramat i 
Everöd varit direkt inspirerat av en eller 
annan kriminalnovell. Påståendet att de 
unga mördarna fått idén till sitt hemska 
dåd genom läsning av veckotidningar be­
strides emellertid av bl. a. polisutrednin­
gen. Själv tror jag inte att enbart läsning 
av Nick Carterbetonad litteratur kan leda 
till så grova brott som mord. Däremot 
vet man att barnen voro desperata av 
hunger och att motivet var rånmord — 
för att komma över mat! Vilket är en 
fruktansvärd anklagelse mot fattigvården 
i Everöd.

Men om mord och rån
inte födes ur vissa veckotidningars novel­
ler, är det ostridigt att samma kolorerade 
press bidrager till ett annat grovt brott: 
till folkfördumningen och till den farliga 
flykt från verkligheten, som dödar ung­
domens intresse för livets verkliga vär­
den: för skönheten, bildningen, konsten. 
Det var länge sedan man präglade maxi­
men att religionen är opium för folket. I 
dag är det Sanna Berättelser ur Levande 
Livet i Hela Världen, som är opiet.

Och det är ett mycket farligt sömn­
medel.
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Prästadrängen Lars-Emil Johannessons 
brev till jästmön Anna-Johanna

(Avfattat på halländskt bygdemål.)
I:STA BREVET.

Kära Anna Johanna.
Jag är dort (alldeles) tvongen te å skriva å låta deg veta att 

jag maur (mår) bra. De låter la konstigt att en kan mau bra 
när en ä brystsyger, men de ä sant i alla fall.

Jag ska beskriva hordant de va när jag kom hid. Nere ve 
stassjonen va en riktiger herrskabsvagn å mötte meg. Ä så kör­
de vi gönom skov av höja trä å udmä väjen var satta föttegen- 
lampor, som lyste raint som prästens stora stuelampa. Ä så 
komme vi fram te ett stort slött, å ja geck ud, å så ing gönom 
stora glasdörar mä var sitt dubbelkörs pau. Jag undra varför 
körset skulle va dobbelt men de ska la va fint förstås. Innan­
för dörren kom ett vitt fruntimmer, emod meg, som sau (såg) 
ud rakt som en fallen ängen. Å hun förde meg fram te en bur 
mä järngaller, ackurat lig den stora tigerburen på menasche- 
riet sista aprilmarknen. Men de va inget kriatur i denne, udan 
de rara fruntimret å jag steg in, å antingen du tror meg eller 
inte så barka buren iväg rakt opp i väret, så haila huset satte 
seg onner meg. Jag trodde de bar upp i självaste himlen mä 
desamma, men så tvärstannade buren mä ett ryck, så jag höll 
pau att flya pau ängeln. Så kom vi ud i en stor sal som va acku­
rat som paradiset mä palmeträ å blommer å maulat (målat) 
precis som korkan därhemma.

Så sa ängeln att nu skolle Johnnesson komma ing å äda. Å 
hun gick före ing i en ändå större sal. Där va dort fullt mä 
gillesklätt fölk som sudde ve stora långbor udätter väggarna. Ja 
du kan aldri tro så fint där va. De va justament som på äre- 
portagillet hos Sven Jönssons i Nygård i fjol somras. Å södden 
mad, kalvakaga å jorpär å ölost å tjockt må margarin pau brö- 
et. Â ovanpå de lae dom flaire ostaskivor, å överst tjockt mä 
äblagröd (äpplemos) pau. Jag har allri sett fölk äda äblagröd 
pau de viset. A salvetter (servietter) hade varenda en, ackurat 
som på installasjonen i prästagårn. Å dom törka seg om nosen 
mä dom, men jag lätte min förstås ligga, en har la tjänat i präs- 
tagåm å har Utta fölkafora i seg. När vi haddom ädet så läste 
ängelen för maden å vi gick ud i en annan sal som va ändå 
större, å grann invändigt som en körka (Dagrummet). Â där 
va en som spela på orgel, men de va jagu ingen salma, för jag 
kände genast igen Fiskarevalsen å jag tänkte att nu begynner 
balen. Jag fick fatt i en lätter fjälla å svängde iväj mä na. Men 
då kom ängelen å sa att de dugde inte att göra sånt här. Så jag 
fick gå upp å lägga meg. De va ett sönt där loschement, men 
de va möet grannare än på kasern. Â sicken en säng, den bara 
fjära seg när en lae seg. De va ackurat som prästamamsellens 
hängematta.

Men de värsta va att fönstema skolle stau på vi gavel. Jag 
fraugte om de va galna som hade fönsterna oppe i sån köll. A 
jag stängde dom för jag tyckte inte att där lokta ett pinai. Men 
då kom ängelen å sa att jag inte skolle hitta pau domheder.

Dan ätter skolle jag onnersögas. De va doktorinnan som gjo- 
ret, för doktorn säl va bortrest, kanveda. Hun knacka meg bå 
fram å bag, å så skolle ja ånnas (andas) så möe jag nånsin kön­
ne. När hun slutat så sa hun att de prassla i den högra longe- 
snebben. Men jag tror de va som de romla i magen pau meg, 
å de sa jag te na. Men då grinte (skratta) hun åt meg.

deSen fick jag gau ud å lägga meg i ett avlångt rum, son* 
hade slaget ud framväggen pau (hallen). Å där fick en vira 
seg i trai (tre) hästatäcken. Sen lau (låg) en där å mådde 
ter än självaste patron på Hansagårn. Jag bara önskar att 
min kära Anna Johanna åsse vore här, å finge ligga i s° 
brive.

Här är inte mer än tvau som ä dauliga. Dom andra ä 
och röa som du ungefär. Dom si att vi ska ha såna där ba 
djur. Jag har sett en som en doktor föttegraferat pau en P’3^ 
De va ett gryvelet kreatur, som sau ud som nönting mitt e 
lan snog och hungerborre. Men jag tror att de ä lögn att 
sånna. Vi får flaskor som ä så blau (blå) å fina me silv , 
pau, teå å spötta i. Men jag har gömt min, den kan va granI' 
ha ståennes på birån när vi blir gifta.

Behannlingen av brystsygan bestaur mest i att en s^a.^tt 
nåt som di kallar att ta tempen. Jag kommer meg inte fér 
beskriva hur detta tillgåur. Men de lär va ryseligt bra fér 
domen. Fast jag tycker då inte att de gjort möe nötta PaU 
För min hosta är lia svaur ännu. Så jag tror att jag ska ’a 
å klabba mä et om de inte hjälper om en åtta dar.

Men har du hört nåt så galet, de badar här om vintern' 
så. I förrgår ble jag skickad ner i källaren för jag skulle 
Där sto en balja precis som ett avlångt saltekar, å breve st° 
ung däga. Jag sa te na att de va bäst hun gick ud men daa 
hun att jag skulle skönna meg för hun skolle bada meg- 
va inte kröpp te å få ud människan. Si jag hade bara W • 
å tvätta hued å fötter men jag fick minsan ta å meg all“-11 
kryba naur i saltekaret. Fast onnerböxerna behöll jag gg. 
pau. En har la tjänat i prästagårn å har nåen folkafora 
A dägan hun börsta å rykta meg värre än om jag vatt en 
kahäst. De var de värsta jag har vatt mä om.

I torsdas kväll va här en tröllkar. Han hade pågarna te 
upp pengar å tog fram tända cigarer ur ännen pau dom. 
fraugte han om där var nån som hade en näsduk pau 
hade bara hatt min i fem dar, så jag gav han den. De va 
gula ränner pau som jag fick udå deg när jag fyllde ar. 
tog näsdugen å slög den mitt för näsan pau meg. Senn o 
de han en gammal käring för att ha tatt den, å satt seg P311^« 
Käringen blev arg å bad han titta efter. Å sannerlig611^^^ 
inte käringakryckan soddet pau mi näsdug. Nu fick la= 
den, å den va både nytvättad å nymanglad å me loktevat^tt 
Ja de va den värste tröllkar jag har sett å ändå har jag _ á 
elva oktobermarknader. Här ä en farlig hop mä frunti 
galna ätter meg ä de allehoba. Dom ta fatt i meg å bar 
mä meg in i dungen, å där gaur vi å nyber varandra 
trevligt. De kallas för att klövra. Ja Anna Johanna freS onJtél 
ä många å svaura å jag ved inte om jag kan bli deg 1U 
trogen, men jag ska försöga så långt dä lockas.

En hjärtebrännande hälsning från din i livet å döden 
Lars-Emil Johannesson. .

P. S. Akta deg för hinstudrängen, när du gaur å sPr7^ jcna' 
pau trädan. Om han vill va tjärvänlig så ge han pau s 
len mä greben. D. S. A-
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Vågräta ord:

'• Revyförfattare vi känna, som äro mat­
tare än denna. (11)

' längden av Edgar Wallaces detektiv-
r°maner. (4)
Swing. (9)

■ Kan vara ganska beklämd. (2)
' Ran kastar slägga, när han slutar 
jobbet. (4)

1S aro oss fjärran. (9)
I samband med step. (3)

Jïerm. (6)
'1 badrummet. (3)
' Rar ordnat med många glada skivor.

26.
2?.
28.

29.
31.
33.

31.

38.
41.
42.

43.

’4.

(6)
På sistone svältfödd. (3) 

^•edlöshet. (3)
ni något annat namn på en tis- 

talstång? (6)
går man in för att handla. (3) 

taå små ägg av rovfisk lagda. (6) 
a"a tyskarna nattugglan, på grund

av lätet. (3)
Ansågs dr Westerlund kunna göra 
p6d sina patienter. (9) 
ar och mark. (4)

°de vidd. (2)
‘ finns en sådan institution i Upp­

sala. (9)
an frågar sig med rätta i Finland vad 

^ssarna —. (4)
re kända storheter ge en obekant 
lärde, (ii)

] g.. Lodräta ord:
2. j¡ar s*tt huvud väl högt. (4)
3. a hall rätt i 3. (6)
4. ¿n°Van! (4)

, ndagsstekens metamorfos pä mån-
(4)

som i svenskan stavas med ph.
«. Dek
7.Se (4)
8. för täget! <n>

Sn„ P lgt namn på innehållslös per- 
1O'Vita (3)
R Medd^ngOrS skVlande hölje. (6)
R e'ar elementär kunskap. (6)

oäv riV*rierna 1921 är ett hittills
»■C"«'«. <n>

yheterna i Lillköpings-Posten.
1?, (ß)
?" "Ru sk'6” ^arageorgievie. (6)

Ran * a ga hem och äta!”. (6)
4.To;* ^tyckegåi. (6)

l 'Rågotg am med Fram- «R 
återstår. (6)

•>.' Rär RUdlösas propaganda. (6) 
(4)ågel gÖrSig- (6)

39 i? ar> ta]Ot Maginotlir>jen' (4)
40 rpPa t¡] °m mundens. (4)

Sataba’ ■ S)U brÖder (4)
d med kornett. (3)

KORSORD NR 3
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Lösningar
till korsord 3 skall vara oss tillhanda 
senast den 20 april. Insändaren av den 
först öppnade rätta lösningen belönas 
som vanligt med en femma. Lösning i 
majnumret.

Lösning till korsord nr 1

Pristagare blev H. A. Kindlund, Gi- 
braltargatan 62, Göteborg, som får fem­
man på posten.

Gmññlanona
■ Tuberkulosen ökar i Vasa. Tuberku­
losfallen ökades i Vasa under år 1941 och i 
allmänhet kan man konstatera att sjuk­
domen har fått en större spridning under 
de senaste krigsåren, berättar andra 
stadsläkaren i Vasa, d:r Karin Widnäs i 
en intervju.

Under år 1941 dogo 52 vasabor i lung­
sot, medan siffran för året förut var 36. 
Medeltalet dödsfall per år i Vasa har va­
rit 45—46. Evakueringen under vinter­
kriget har starkt bidragit till lungsotens 
spridande, anser d:r Widnäs. Många 
stadsbor hamnade till sådana orter, där 
tuberkulos fanns i stor skala och följden 
blev att de blevo nedsmittade. Många 
dylika fall ha konstaterats i Vasa. Nor­
malt ha lungtuberkulosfallen uppgått till 
omkring 100 om året i Vasa, men under 
år 1941 var man redan i oktober uppe i 
omkring 200,



ESKILSTUNA KALMAR KARLSKRONA

Bröderna LUNDIN & LINDBERG
METALL VARUF ABRIK

Eskilstuna Telefon 13 64
Husgerådsvaror i koppar och aluminium.

Presentartiklar i tenn

MODELLFABRIKEN
G. N. SKÖLD — Kungsgatan 61 

TELEFON 20 70 BOSTADEN 32 70 
ESKILSTUNA

Tillverkar alla slag av gjutmodeller

Vid behov av alla slags
HERRKLÄDER

IS GOTTFARB, Eskilstuna. Tel. 473 
Handla hos oss! Förstklassiga kvalitéer! 

BILLIGA PRISER.

Kop Eder KAPPA
i ESKILSTUNA KAPPMAGASIN

KERSELL & SVENSSON
Rådhustorget 5 Telefon 30 62

HUDIKSVALL

HUDIKSVALLS
BRYGGERI A.-B.

HUDIKSVALL 
Telefoner 13 och 3 02 

Rekommenderar sina tillverkningar’ av 
Klass II Pilsner, Klass I Lagerdricka, 

Mineralvatten och Läskedrycker

Hudiksvalls Rörledningsaffär 
Tel. 655 E. BERGLUND Tel. 556 

Värme- & Sanitetsanläggningar.
Lager av rör och rördelar, pannor, radia­

torer, sanitetsporslin samt armatur

JÖNKÖPING

♦JMW*
Självsugande hushällspumpar

Jönköpings Mekaniska Werkstads
Aktiebolag - Jönköping

Eländer & Lundbergs
JÄRNHANDEL

JÖNKÖPING

BETALD ANNONSPLATS

SPECIALAFFÄR FÖR
GLASÖGON och OPTISKA ARTIKLAR

Optiker TOTTIE
Kaggensgat. 25, KALMAR. Telefon 24 25

Fördelning.
En flicka flck en dag värk i magen. På 

måndagen for hon och fadern in till sta­
den för att besöka doktorn. Följande 
samtal utspann sig:

— Nå, vad är det för fel med er dot­
ter?

— Hon har ont i magen.
— När började det värka?
— I fredags.
— Varför kom ni inte hit förr?
— Nä, se vi skulle försöka med bön 

och handpåläggning först.
— Hjälpte det?
— Ja, si, det liksom fördelade värken. 

Tidigare hade hon bara ont i magen, 
men nu har hon ont i ryggen också.

*
Felbedömda berömdheter.

Det går inte alltid som kloka männi­
skor spå hår i livet. Det finns många 
exempel på det. När Napoleon Bonaparte 
gick i kadettskolan, förklarade hans lä­
rare, att denne Bonaparte varken dög 
till officer eller till någon annan stats­
tjänst. Karlen saknade varje förmåga till 
initiativ.

— Låt bli att kraxa som en annan 
kråka, skrek en byggmästare en gång åt 
den unge murarlärlingen Enrico Caruso.

Du kommer att sluta som tiggare fick 
Henry Ford en gång höra av en snål ku­
sin.

— Ni är den mest opraktiska karl jag 
sett, sade en verkmästare till Thomas A. 
Edison.

*
Två Roslagsbönder möttes och började 

resonera.
— Jag har haft otur med min sugga, 

sade den ene. Hon fick 13 grisar härom­
dagen.

— Det var inte dåligt, svarade hans 
gode vän. Min sugga fick bara 1, hon, 
och hade hon inte fått den, så hade hon 
allt grisât förgäves.

Lille Axel (klänger upp i soffan):
— Mamma är jag verkligen så bråkig 

som du säger?
Modern: — Ja, du är en ryslig rustibus!
Axel: — Då kan mamma verkligen va­

ra glad, att jag inte är tvillingar!

modesalongen
L JE ,JT a, 

Ronnebygat. 46 - Karlskrona - Tel. o 
REKOMMENDERA3; 
Individuell smak! Billiga Prj^_

Det bästa rågsiktsbrödet samt kaffet1 
och småbröd med natursmör 

köpes i
J. G. SVENSSONS ANCRAGE#

(f. d. Lindgrens Bageri) *¡>.
Landbrogat. 8, Tel. 8 38, KARLSKRO^,

KATRINEHOLM

Salong IRMAR^ 
(IRMA LIDÈN - MARY RUNDSTE 
Köpmangat. 6 KATRINEHOLM. Tel. » ( 
REKOMMEND E R^>

. rf $ 
BETALD ANNONSPlA

BO OCH ÄT BRA OCH BILLIGT 
Agrclls Pensionat, Storg. 27, Katrinen 
Tel. 1 33. Krämbohls Pensionat, Te ■ .
trineholm 47 B. Abonnenter mo

LIDKÖPING
----------------------------------------- - . ff-jr 
KARLSSON & ARTIG, Glasmästeria» 
Tel. 149 LIDKÖPING . l¿íí, 
Fönsterglas, Spegelglas, Favoritsi’ 
Mattslipat glas, Muslinsglas, Ra Qrna' 
jämte inramning, Katedralglas, ,pap- 
ments- och Kulörta glas. Glasteg 

nor m. m.-------------__

MALMÖ

FOTO GRAMMOFON RAJ;!! 

Framkallar — Kopierar — F°* 
STOUTEN, 

Gust. Ad. Torg 47 Ö. F°r® gSgat 3 
Hamngat 1 Tel. 710 80 Bergæ^

Bliv medlem i
SOLIDAR
och ß JÍ
MJ ÖLK CEN TR

Gynna 
annonsörerna!



MALMÖ

CARL LUNDS
^ål-, Emalj- och Rostfria kärl 

MALMÖ

skrivmaskinerIJ 1
r' 40:—. Räknemaskiner fr. kr. 100:—

• FULL GARANTI
Mvidabergs

^Jtergatan 1 MALMÖ Telefon 223 64

toilerliolms Byrå
Lÿ. Grundad 1914
Bo]^a?tgat- 8> MALMÖ. Tel. 226 96
'^~~~2S.ng - Revisioner - Rättshandlingar

E M N E R S Fotografiska affär
Föreningsgatan 5 - Tel. 552

Re^1CiaIaffär för amatörfotografer. 
arn' och industrifotografering.

iet populära ULTRAFOTO

östergrens Konditori
Telefon 5 85

KOMMENDERAS!
^ständig Konditorirörelse

E •j . ' -
Ld annonsplats

Sörmländska
Ava Huvi,lmlens Centralförening>Sonk°ntor: NYKÖPING

G>iesta r °r. 1 Eskilstuna, Fien,
c ochri£-!?Olrn’,

*• Södertälje
îi’ torvströ, Fodermedel, 
Kalk m. tn

Uq q -ä. r -H.W. M À M J

'°ttagnin NyVa^s hus, Långg. 16, Nybro. 
\ gar? v,1, 11—12 och (utom lörda-

Telefon 183.

\ XyK()PING

Nybro
T A "

¿Ndläkare

MJÖLBY
S -------------------------------------

n°M-CAFÉET, Mjölby 
^Kommenderas

Telefon 150
E^ra måltider på
L E V U E Matsalar & Café

seryP Föreningsgatan 1. - Tel. 695, 
\ priSe^as alltid god mat till humana 
^~-~L_Abbonnenter mottagas.

NÄSSJÖ

Nässjö Tricot fabrik 
rekommenderar sin tillverkning av 

alla slags trikåvaror.
i såväl Lahmans som billigare kvalitéer.

VELOCIPEDER, delar och tillbehör 
till lägsta priser. - Katalog och prislista 

erhålles vid begäran.

WALTER ÅHLIN, Nässjö
Tel.: Affären 7 28, Bostaden 4 72

SKELLEFTEÅ

VÄSTERBOTTENS LÄNS 
HEMSLÖJDSFÖRENING 

U. P. A.
Tel. 108 93 Trädgårdsgat. 8 Tel. 108 93
REKOMMENDERAS

Se till att Ni får skor från

Ernst Wahlbergs 
Skoaffär

Strandgatan 18 Telefon 100 87

Kommanditbolaget 
LINDSTRÖM & CO

Telefon 30175 - URSVIKEN
Utför alla slag av transporter snabbt och 

pålitligt.

Gör Edra inköp i

K. E. Öländers A.-B.
Stationsgatan 16. Tel. 102 68

Lindberg & Aims 
Skidfabrik
S. Järnvägsgatan 62 

Försäljer skidor av hög kvali té

Westbergs 
Gummiverkstad 

rekommenderar välgjorda arbeten 
Rikst. Verkstaden 106 57, bostaden 106 55

J. G. ENGSTRÖM 
ÅKERI och MURBRUKSFABRIK 
Telefon 106 75 SÖRBÖLE
Ett gammalt gott bruk är att använda

J. G. Engströms murbruk

GEWES KONDITORI 
Nygatan 45

Telefoner 104 31 och 108 31 
REKOMMENDERAS! 

SKELLEFTEÅ

Bröderna Forslunds Automobilaffär 
Telefon växel 124 80 - SKELLEFTEÅ. 

Försäljer samtliga General Motors auto- 
mobilmärken. Tillverka och försälja 
BF.-hydrauliska tippar, BF.-gengassagg- 
regat för ved eller kol. — Godkända av 
Statens Bränslekommission, Gengasbyrån.

J. F. Lindholms
VÄRME- & VATTENLEDNINGS AFFÄR . 

SKELLEFTEÅ 
Allt vad till branschen hörer. 
Infordra förslag och offert.

RIKSTELEFONER:
Skellefteå .... 124 50 Boliden................ 3
Skelleftehamn 31148 Malmberget .... 61

Bäckströms Livsmedel
Inre Urs viken

Telefon affären 301 07.
REKOMMENDERAS

SKELLEFTEÅ 
KEMISKA TVÄTTINRÄTTNING 
Stationsgatan 14 Telefon 105 52 
Vid all slags tvättning 

Husmödrar, Handlande: 
Gynna ortens fiskare!
Alla sorters färska, saltade, rökta och 
kryddade fiskvaror samt surströmming 
Specialitet: Västerbottensfisk 

Parti- och minuthandel

VÄSTERBOTTENS LÄNS 
FISKFÖRSÄLJNINGSFÖRENING 
U. P. A. SKELLEFTEÅ
Telefoner: Butiken, Nygatan 40: 116 35 
(ankn. kontoret 116 35, Kontoret, Norrbö- 
leg. 54: 116 34 (ankn. chefens bost. 116 34)

BETALD ANNONSPLATS

En angenäm kväll
får Ni vid besök på

CITY, PALLADIUM eller RÖDA KVARN 
SKELLEFTEÅ

M. GUNNARSSON
CHARKUTERIFABRIK

SKELLEFTEÅ
Telefoner: Kontoret ................... 109 61

Fabriken ......... .......... 106 51
Gunnar Karlssons bost. 109 61

Tillverkar och försäljer alla slags char- 
kuterivaror i parti och minut

Alltid färska och högprima varor 
Uppköper till högsta dagspriser 

prima slaktdjur



SÖDERHAMN

CENTRUM
för allas beundran är alltid den Dam, 

som friserar sig hos
DAMFRISERINGEN CENTRUM
Tägtgatan 2 - SÖDERHAMN - Tel. 28 38

T O R T U N A

Bergstrands Tryckeri
Tel. Tortuna 3 Tel. Tortuna 3

UMEA

Hilding Carlssons
Mek Verkstad

Skolgatan 89 UMEÅ
Telefon 15

Föreningen Möbelsnickeriet
GRISBACKA.

Tel. Fabr. 394 - UMEÄ - Kont. 684

LUNDBERG & SCHÄDERS EFTR. 
SNICKERIVERKSTAD
Hissjöväg. (Olsson & Norberg) Box. 43 
UMEÄ Tel. 701, bost. 22 71, 22 72 
Tillverkar INREDNINGAR och BYGG-

NADSSNICKERIER av olika träslag

KÄLLANS 
LÄSKEDRYCKSFABRIK 
Specialfabrik för tillverkning av kol- 

syrade drycker
Tel. 24 03 GRISBACKA. Tel. 24 03

För förståndiga inköp av 
Handskar, Väskor, Plånböcker, Portmonnäer 

Parfymerier — Damstrumpor 
Köp dem hos skinnspecialisten 

HANDSKMAGASINET 
Tel. 860 — Kungsgatan 69 — Tel. 860

UMEÄ HANDELSINSTITUT
Utbildning i bokföring, språk, stenografi, 

maskinskrivning, tuschmetoden.
— Grundlig, effektiv undervisning. — 

Adr.: Storgatan 38.

DEN SOM VÄGAR NÄGOT
— VINNER ALLTID NÅGOT.
VÅGA Edert hår hos

GIDLUNDS HERR- & DAMFRISERING.
Ni vinner ett trevligt utseende. 

Adr. Ålidbacken, tel. 2261, Umeå.

Låt EDER firma vila på fast och so­
lid grund! Anlita GUSTAV HANS­
SONS golvbeläggningar.
Adr. Storgatan 12, telefon 2186

UMEÄ

HENRIK HARJU — UMEÅ
Rikst. 4 22 och 4 23. Lokal: Kungsg. 63
Färg-, Kemikalie- & Tapetaffär. Avdeln. 

för fotografiska artiklar.
Rekommenderar sin sortering av: Färger, 
Fernissor, Oljor, Falu Rödfärg, Tapeter, 
Kameror, stor sortering, Förbands- och 
Sjukvårdsartiklar m. m. Order till lands­

orten expedieras omgående.

UPSALA

”ÅK”
är nyhetsfirman -UPSALA

ÅGREN & KARELL
Firma Nils Wallin
FISKAFFÄR — SALUHALLEN

Telefon 12 82 - UPPSALA - Telefon 12 82
DAGLIGEN FÄRSKA VAROR

BLOMMOR
dagligen friska och hållbara, från egen 
odling — Kransar, Buketter samt allt 
vad till en förstklassig blomsterbindning 

hörer. Högaktningsfullt
SVENSSONS BLOMSTERHANDEL

Skolgatan 33, UPSALA. Tel. 9 52, 2519

NYLUND & SON
PIANOFABRIK

Tel. 39 19 - VRETGRÄND 22 - Tel. 39 19
Pianon — Flyglar — Kammarpianinon

Svea Lindströms Hembageri 
JÄRNBROGATAN 36 
Telefon 3858

REKOMMENDERAS

Gunnar Lindbergs Fiskaffär
Fiskhallen - Tel. 5 93, 3137 - Fiskhallen 

Efter affärstid tel. 37 75
Dagligen nyinkommen färsk Fisk, bästa 
sortering samt salt Lax, Böckling, rökt 
AI, Räkor. Större förbrukare partipris

VÄSTERÅS

TRE PUNKTER
Vår hållbara permanent
Vackra lockfrisyrer
Oljebehandlingar

FREJA DAMFRISERING, Geijersgatan 3
K. Nordkvist B. Bjerström

Telefon 38 29 VÄSTERÅS

MJÖLKBAREN
Stora gatan 18, VÄSTERÅS. - Tel. 309 83 
Frukost 40—65 öre — Lunch kr. 1:10 — 
Middag kr. 1:10 —1:35 — Supé kr. 1:65.

Inga drickspengar!

VÄSTERAS

RAMAR — SPEGLAR — GLAS "*•
EKSTRÖMS GLASMÄSTER1

o 77
Stora gatan 19 - VÄSTERÅS - Tel.

Innehavare: OLOF VICTOR__ ,

VÄXJÖ

Säg det med blommor från
Blomsterhandeln ¡R

Telefon 23 55 - VÄXJÖ - Teleí°d1¿gar
Friskaste blommor från egna °
Spécialité: .

Begravningskransar i alla prislag

Naturen
, Vraftd 

återger oss hälsa ocn 
efter arbetets påfrestning

Mjölk oih Sniíf 
äro naturprodukter med högt ha 

Kronobergs läns MejerilÖ^1111
Växjö

ÖREBRO

Byggmästare Carlli^
Olaigatan 43 - ÖREBRO - 
NYBYGGNADER och REPARA

Kostnadsförslag på begäro^-

Örebro Lump- & Skr<>ta^ 
Magasin och Kontor, Triangd1 • 

Telefon 130 43 ,
Köper och säljer i parti och iu'na]ia 
o. Metallskrot samt Lump a

Arvid Anderssons lÿ10'
(Harald Lindberg) öR®^ 

STORGATAN 20 TEL^ 5 
rekommen 
----------------- ——----------  
Läder, Skinn, Skomaker

Skotillbehör grj
SKOMATERIALLAf p 

M O TN 
ÖREBRO Telefonerl^J—
______ _’ rf ?

MSPÍ> \ 
BETALD ANNONS s'



ÖREBRO ÖRNSKÖLDSVIK ÖRNSKÖLDSVIK

Örebro Karosserifabrik
W ENGLESSON & C:o

ÖREBRO

Kappor och klänningar
till fabrikspriser

K o r r k ö p i n g s Kappfabrik 
drottninggatan 25, 1 tr. - ÖREBRO 

Telefon 150 47

ÖRNSKÖLDSVIK

Läder- och
Ski h h beredning 

av alla slags hudar och 
fårskinn.
Välgjort arbete. Moderata priser.
Infordra prislista.

kelge Ekedahls Garveri.
Telefon 1, SJÄLEVAD.

(Garveriet grundlagt 1893.)

^¡asta Snickerifabriks A/B
ekonu11Cnderar sina tillverkningar

SV enklare och finare Möbler 
a,nt Butiksinredningar

Fab TELEFONER: 
riken, Bjästa 97, ankn. B. Sundholms

g b°stad.
Miih Randers bostad, Bjästa 92.
lUTaff“ren i Örnsköldsvik, Nygat. 16 31 
^_^ade J. Nordström, Norrvåge 10.

BRÖDERNA EKBERGS 
vLATSLAGERIVERKSTAD

Utfa^' Edberg) _ Tel. örsköldsvik 2417
Seriarb a s'aRS Plåtarbeten, Grovplåtsla- 

oeten såsom rörledningar m. m. 
Utför alla arbeten i rostfritt.

c KRISTRÖMS
uNDITORI &CAFé

dd Fellows hus, Storgatan
Grott k'0« konditoriet 27 40 - bost. 21 30 
hör till *e’ Bakelser. Utför allt som 

yrket, såsom Tårtor av alla slag.
-^___^dleni av Tårtförmedlingen.

FiSk Ångermanlands
* ÖRSÄLJNINGSFÖRENING

^rså] ■ Örnsköldsvik
. strK * Parti: Färsk-, Salt och sur- 
^Utstel Uli’m‘ng, Böckling och Fisk.

—_■ 1164, 1264. Förest, bostad 11 64
--------------------------------------

A MöblerStoPPas hos

Sn* Bodins
■^^reverkstad, Storg. 21. Tel. 23 59

AUG. JANSSONS
Travarna gen tur

Viktoriaesplanaden 21
Mottager tacksamt inköps- 

och försäljningsuppdrag.
Telefon 22 77.

Telegramadress:
”A JANS ÖRNSKÖLDSVIK’

J. OLSSONS SKOFABRIK
J Ä R V E D

Tel 400 22.
Försäljer i parti: Skodon, Handskar och 
Sockor av egna tillverkningar.

J. V. ENGLUNDS GLASMÄSTERI
Lokal: Storg. 19, Örnsköldsvik. Rikst. 2960 
Lager av: Spegelglas, Fönsterglas, Vind­
rutor, Ramlister i stor sortering. Utför 
Glasslipning, Insättning av glas i bilar o. 
bussar. Inramning av speglar och tavlor.

Allt till billigaste priser.

ÖRNSKÖLDSVIKS HANDELSINSTITUT 
Filial till Umeå Handelsinstitut, grundat 
1907. Nygatan 21, Örnsköldsvik. Tel. 1116. 
Utbildar efter effektiva grundliga meto­
der dugliga bokförare, kontorister, steno- 
grafer och maskinskrivare. Tids- o. kost- 
nadsbesparande. Aftonskola kl. 18—21. 
Årskurs börjar 23 aug. årligen. Till erhål­
lande av platser medverkas.

Prospekt mot porto.

ALLAN SELLIN
SPECERIAFFÄREN, Vegag. 17, tel. 25 88 
MJÖLKAFFÄREN, Nygatan 55, tel. 28 99 

Specerier - Konserver - Delikatesser 
Erkänt goda kaffeblandningar

REKOMMENDERAS!

G. W. GRENS 
BOSÄTTNINGSAFFÄR 
ÖRNSKÖLDSVIK - Tel. 2124 & 24 04 
Glas - Porslin - Husgerådsartiklar - Järn­

varor - Glödlampor - Armatur
PARTI OCH MINUT

E. R. JOHANSSONS ELEKTRISKA affär 
Örnsköldsvik. Tel. Affären 2595, Chefens 
bost. 1354. Elektriska kraft- & belysnings- 
anläggningar utföras snabbt och reelt. 
Elektriska kylanläggningar å kylskåp. 
Elektriska spisar & tillbehör. Elektriska 
motorer av svenskt fabrikat. Inf. offert

MODERNA Butiksinredningar, Köksin­
redningar, Byggnadssnickerier, Trappor, 
Ledstänger utföras till billiga priser. För­
slag till INREDNINGAR uppsättas.

Begär offert.
P. BYSTRÖMS SNICKERIFABRIK
Box 242 ALFREDSHEM Tel. 50 24

Ö D L I N G S 
Kortvaru- & Hemstickningsaffär 

GULLÄNGET 
Telefon 10 58 

REKOMMENDERAS!

Anlita W. ÖLUNDS TRYCKERI!
GÖR ALLTID ETT GOTT INTRYCK!

L U G N V I K
Telefon: Örnsköldsvik 1199.

MARTIN STRANDBERG
SPECERIER - KONSERVER - KÖTT-

& CHARKUTERIVAROR M. M.

Telefoner: 24 00 och 24 30

SANNA FORSBERGS HEMBAGERI
Rikstel. 2794 ÖRNSKÖLDSVIK Storg 34

Alltid färskt och gott Kaffe- och Smör­
gåsbröd, Småbröd och Sockerkakor

E. A. ÖBERGS ADVOKATBYRÄ 
Innehavare: TURE MÅNSSON.

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund 
Telefon 2194, bostaden 2294

Ombud för örnsköldsviks Engrossistföre- 
ning. JURIDISKA UPPDRAG av alla slag

FÖR ER
som värdesätter gott kaffe 
och färskt gott bröd!

■ Utbärning.

NYA KONDITORIET
Storgat. 24, ÖRNSKÖLDSVIK. Tel. 2114.

ÅNGERMANLANDS LANTMANNAFÖR­
BUND. Rt. 2540, 2529, 2539, Förest, bostad 
1040. Filial Örnsköldsvik. Kraftfoder, 
Gödselmedel, Foderspannmål, Utsäden 
och Fröer alltid i lager till humana priser 
Jordbrukare! Gynna Edert eget företag.

Vänner av GOTT BRÖD gynna
VVEDIN & NORBERGS BAGERI

JÄRVEDSBY. Rt. 20 82
med Edra värda beställningar. •

Spécialité: Järvedsbylimpan.

ÖSTERSUND

ÖSTERSUNDS HANTVERKSINSTITUT
Storg. 46 utbildar efter effektiva, grund­
liga metoder, dugliga bokförare, kontoris­
ter, stenografer och maskinskrivare.

Telefon 507.

MARGARETAS 
MATSALAR 
Storgatan 16

ERKÄNT GOD MAT 
Telefon 23 33

En ljusning blir det i Eder affär 
om Ni anlitar

ELEKTRISKA INSTALLATIONS
A. B., —. ÖSTERSUND

Vidare upplysningar tel. 2300



Tidningen

FOLKET,
Eskilstuna,

är den mest lästa av sörmlands- 
tidningarna på platsen
och i länet

Värdefullt annonsorgan.

Norra Ångermanlands
och

Södra Västerbottens Skogs­
ägareförening
(Medlemmarnas eget försäljningsorgan).

Bistår medlemmarna vid avsätt­
ning av Sågtimmer, Massaved, 
Stolpar, Pålar, Slipers, Bränn­
ved, Träkol m. m.
Sammanhållning tillför­
säkrar skogsägarna de bästa 
priser marknaden kan bjuda. 
Försäljer från egen ved­
gård: Brännved. Bilved och 
Bilkol.

Vänd Eder med förtroende till föreningens kontor:
Telefoner: 1171, 12 25

( Ankn. Vedgården, Rt. 12 25) 
ömsköldsgatan 6 
ÖRNSKÖLDSVIK

över 700.000 
svenska hushåll
aga 
LUMA-fabriken

Köp den ljusrika 
kooperativa 
lampan

LUNA
SPRITGASKÖK ET

PUNKER
BRIN N EP 
SOM GAS
INGET OS, INGET SOT. 

INGEN PUMPNING

Säljes hos

LANDETS JÄRNHANDLARE

A.rlings Bok- & Tidskriftstryckeri - Södertälje 1942




